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 چکیده

داشته است.در  یطولان یسابقه ا یو عرب یادب فارس شود،در یم گفته«اقتفا»یشاعران که در اصطلاح ادب گریاقتباس از اشعار د

مشهور او  یۀبر شاعران پس از خود داشته است.حبس ییبسزا ریتأث یشروان یاند،خاقان که مورد استقبال قرار گرفته یشاعران انیم

از  یاز شاعران پس از او قرار گرفته و تاکنون برخ یاری،مورد استقبال بس«من یآه دودآسا دصبحدم چون کلّه بند»:به مطلع

 یلاطغرااز م یمدح یا دهیبا قص یخاقان ۀسرود یپژوهش،به بررس نیشده است.در ا سهیمقا دهیها با اصل قص استقبال نیا

 .میا پرداخته یق(شاعر معروف سبک هند1778)د.یمشهد

 

 .، قصیدههیحبس سه،یمقا ،یمشهد یطغرا ،یخاقان: کلید واژه ها
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 مقدمه

به این موضوع .ای طولانی داشته و داردهای دیگر شاعران همواره در ادب فارسی و عربی سابقهگویی و اقتباس از سرودهنظیره

برخی از بزرگان ادب بر بسیاری از شاعران پیش از خود تأثیر ،سرادر میان شاعران فارسی.شودگفته می«اقتفا»در اصطلاح ادبیات

شاعر نامدار پارسی،خاقانی شروانی،از این میان.های ایشان سروده شده استزیادی در اقتفای سرودهکه اشعار بطوری؛اندگذاشته

و قصاید او مورد استقبال بسیاری از شاعران  بر شاعران پس از خود اثر فراوانی گذاشت،زیستسرا که در قرن ششم هجری می

 .پس از وی قرار گرفت

 ها از اشعار خاقانی شروانیاقتباس

 ازخوداثرگذاشته دوره و پسشاعری استاد در عرصۀ شعر پارسی است که بر بسیاری از شاعران همق(090-020)خاقانی شروانی

  :آوریم می نمونه اثردو این دادن نشان برایت.اس

 خاقانی

   ز پای درآید بود رستم گرهمه/درکمرآید دست باعشق مردکه

  ظحاف

 ه سرآیدکاری زنم که غصّدست به /بر سر آنم که گر ز دست برآید

 (122:1292)دشتی،

 خاقانی

 عشق را یک نازنین جستیم نیست /اهل بر روی زمین جستیم نیست

 مولوی

  نیست جستیم همنشین جزنشانت/بین جستیم نیستراه غیرعشقت

 (97)همان:

اق توان جمال عبدالرزّمی،انداعم از قصیده و غزل قرار گرفته،های خاقانیاز دیگر شاعرانی که تحت تأثیر سروده

-792)جامیق(و720-601امیرخسرودهلویقرن هفتم و هشتم(،) حسن کاشیق(،)690-676سعدیق(،)088.د)اصفهانی

با این حال بسیاری از ،گویی و پیچیدگی استات وی آکنده از مغلقبا آنکه قصاید خاقانی بر خلاف غزلیّ.را نام بردق(871

الصفای خاقانی در ادب بازتاب مرآت»در کتاب«دد رضا باقریان موحّسیّ»برای مثال.دانشاعران قصاید او را استقبال کرده

 :قصیده را که به اقتفای قصیدۀ110،«فارسی

 عشر و سر زانو دبستانش دم تسلیم سر/دانشپیرتعلیم است و من طفل زبان دل مرا

 (209:1292)خاقانی،

از میان قصاید .ط نشر سخنوران به چاپ رسیده استتوسّ 1292این کتاب به سال.آوری کرده استجمع،اندسروده شده

  :به نقل بیتی از قصیدۀ جامی بسنده میکنیم،الصفااستقبالی مرآت
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 خانۀ گیتی پی دانشوران خوانش به مهمان/ل نهاد استاد خاقانیسخن آن بود کز اوّ

 (119:1262،حکمت)

اند و برای نشان است که شاعران بسیاری خود را به او تشبیه کرده ی بودههمچنین باید گفت مهارت خاقانی در سرودن به حدّ

در معرفی خواجه حسین ،التواریخف احسنمؤلّ مثلاً،دانستندخود یا دیگر شاعران را همتای او می،دادن توانایی یا تعریف

 :آورده استق(990)د.ثنایی

 «انصافی استبی خاقانی عصر خود است و کسی را با او سنجیدن و کفو او دانستن»...

 (200:1262،فخرالزمانی قزوینی)

  ه:برای دیدن موارد بیشتر رجوع کنید ب

  خاقانی  حبسیه110و109سلطان اقلیم سخن،ص

 :ای به مطلعقصیده،در میان قصاید خاقانی

 پیمای من چون شفق در خون نشیند چشم شب/ه بندد آه دودآسای منکلّ چون صبحدم

 (220:1292)خاقانی،

مورد استقبال تنی ،گیردحبسیات شعر فارسی قرار میۀ شاعر است و در زمرۀ سرود این قصیده که در واقع زندان.داردوجود 

مقالاتی نوشته ،این حبسیه تاکنون در رابطه با اقتفاهای.چند از شاعران کهن پس از خاقانی تا شاعران معاصر قرار گرفته است

 .شده است مقایسهشده و قصاید برخی شاعران با این حبسیه 

 پژوهش پیشینه

است که در ادامه به معرفی  اند شناسایی و با آن مقایسه شدهخاقانی سروده شده ۀتاکنون چندین قصیده که در اقتفای حبسی

 :پردازیمها میآن

 :فصیحی هروی به مطلعۀ قصید.1

 منپیمای چرخ را بنشاند در خون چشم شب/خروش آمد دل شیدای من صبحدم چون در

 (107:1272،قیصری از نقل به)

 .خاقانی شروانی مقایسه کرده است  قصیده را پیش از این ابراهیم قیصری با حبسیه این

 (1272ل،تابستانکتاب پاژ،ش اوّ:ک.ر)

 :کمالی خراسانی به مطلعۀ قصید.2

 شد گره فریاد من از خشم من در نای من/ناید برون آوای مناز درون سینه می

 (107)همان:
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خاقانی به دست نیامده ۀ از این قصیده،شوربختانه تنها بیت مطلع آن موجود است و صورت کامل آن برای مقایسه با حبسی

 ت.اس

 :ا محمود بیخودملّ ۀقصید.2

 گرد دامان جنون شد تربت صحرای من/بس که شددنبال محمل این دل شیدای من

 (111:1290)به نقل از پارسا،

 .خاقانی مقایسه کرده و در کتاب سلطان اقلیم سخن به چاپ رسیده است ۀاحمد پارسا با قصیدقصیده را پیش از این  این

 (1290،امحمود بیخودخاقانی و ملّ  دوچامه  سلطان اقلیم سخن،مقایسه:ک.ر)

 :کاشی به مطلع حسنۀقصید.4

 پیمای منگوهر معنا دهد فکر فلک/هر سحر کز موج این دریای گوهرزایمن

 (141:1288،کاشی)

ای بررسی و مقایسه کرده درمقاله،خاقانی  ابن حسام خوسفی در اقتفای حبسیه ۀاین قصیده را راقم این سطور همراه با قصید

 .است

 (140،16قلم،ش  فصلنامه:ک.ر)

 :حسام خوسفی به مطلعابنۀ قصید.0

 خضرای من  خضر معنی آب خورد از چشمه/آرای منسرای طبع نظمدوش در بستان

 (172:1266،خوسفی)

ای خاقانی در مقاله  حسن کاشی با سرمشق خود یعنی حبسیهۀ تر اشاره کردیم این قصیده نیز همراه قصیدهمانطور که پیش

 .بررسی شده است

 (همان.ک:ر)

 :سلیم تهرانی به مطلعۀ قصید.6

 عنقای من  قاف قناعت،دانه  نقطه/عاقبت گردید از طبع غرورافزای من

 (242:1289،سلیم تهرانی)

مقایسه  شروانی خاقانی ۀجهرمی بررسی و با قصید این مقاله به همراه سهیل قره ۀط نویسندای توسّمقاله در این قصیده نیز

 .شده است

 (2،1401،ش7،دورۀن اسلاممطالعات تاریخ و تمدّ)ر.ک:
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 ضرورت پژوهش

سبک هندی با   شاعربرجستهق(1078.د)مشهدی ازملاطغرایدیگر  ۀیک قصید بررسی و مقایسهو،ر پیش هدف ازنگاشتن مقاله

بررسی این قصاید و وجود اینگونه ت.شده اس خاقانی شروانی سروده که در اقتفای حبسیه.است خاقانی سرمشق از ۀقصید

 .کندپژوهی را پربارتر میخاقانی  انجامد و شاخهها،به شناخت بیش از پیش خاقانی میپژوهش

 متن پژوهش

 طغرای مشهدیزندگی 

 ابود،امّ«طغرا»ص اصلی اوتخلّ.او در مشهد متولدّ شد.از زندگانی و حال و احوال طغرای مشهدی اطلاعات زیادی در دست نیست

هند ق(به 1027-1014:)حک)جهانگیر گورکانی دراواخردوران.است کرده تخلّص«شیفته»دلیل رعایت وزن شعر،چند غزل،به در

سیاحت در  برگزیده شد و در کنار او بهق(1070یمتوفّ)عنوان منشی شاهزاده مرادبخش بن شاه جهان  به،تیازمدّ پست.رف

قمری آن شهر را  1007  سنه قمری به بلخ لشکر کشید و در1000بخش در سال  مراد.های جنوبی هند پرداختدکن و بخش

طغرا بیشتر وقت خود .این واقعه نوشت ۀالفتوح رادربارمرآت   کرد و رسالهبخش را همراهی می طغرا در این جنگ مراد.گشود

تی از عمر خود را در پنجاب هند گذارند طغرا مدّ.داشتکرد و شرکت در جنگ او را از نویسندگی بازمیرا صرف نویسندگی می

ایران آمد و ازدواج تی هم به برای مدّ.استنیز بوده گجرات و آگره رود دراحتمال می.الهامیه را در آن شهر نوشت  و رساله

زاده،حاکم میرزا ابوالقاسم قاضی های پایانی عمر به تشویقدر سال.ا پس از فوت همسرش،دوباره به هند بازگشتکرد،امّ

خاک سپرده به کلیم کاشانی طغرا در همان شهر درگذشت و در کنار قبر.کشمیر،به کشمیر رفت و در آنجا عزلت اختیار کرد

عنوان تاریخ وفات وی ثبکردهقمری را به1100سال  آقا بزرگ تهرانی ااند،امّقمری دانسته 1078سال وفات وی را پیش از .دش

 .است

 ق(441:1226گوپاموی،(؛422:1286خان،حسن نواب)

 آثار طغرا و دیوان او

دکترای   نامهپایاننیا تصحیح شده و به چاپ رسیده است که در اصل  اصغر فیروزمشهدی به کوشش علی دیوان اشعار طغرای

اثر از 46های خطی،در فهرست نسخه.یات اشعار و رسالات استاطغرا شامل کلّآثار ملّ(1299.)؟،بوده است1291مصحح به سال 

 .آثار طغرای مشهدی،شامل دیوان و رسائل و اشعار ذکر شده است

 (91:1294درایتی،)

 .د صاحبی به چاپ و انتشار رسیده استد محمّرسائل این شاعر نیز،پیش از این به تصحیح سیّ ۀمجموع

 (1297،کتابخانه موزه و مرکز اسناد مجلس شورای اسلامی)

  :آیدها به دست میص نشانی این نسخهیات دیوان او با اندکی تفحّاز کلّ

 2679ۀملک،شمار  کتابخانه  نسخه.1

 2296/0ۀی،شمارمجلس شورای ملّ  نسخه.2

 1272ۀشمار یمجلس شورای ملّ  نسخه.2
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 2771ۀشمار دانشگاه تهران،  نسخه.4

 110ۀشمار دانشگاه تهران،  نسخه.0

 2210ۀشمار مجلس شورای ملی،  نسخه.6

  0807ۀمیکروفیلم شمار دانشگاه،  نسخه.7

 0742ۀمیکروفیلم شمار دانشگاه،  نسخه.8

 1017/4ۀشمار مجلس شورای ملی،  نسخه.9

 (688-677،26:ج1292)درایتی،

  .مقداری آمده است هندی سبک شاعران اشعارۀ گزید»معنی ادانصیّ کتابرطغرا،داز اشعار 

 به بعد(417:1278قهرمان،)

 .د قهرمان منتشر شده استت استاد محمّبه همّ«زار شفق ارغوان»اشعاراو نیز در کتابۀ گزید

 (1284)امیرکبیر،

 اندرمناقب شاعر اشعارۀ مجموع که دوماه و کتاب دو آفتاب از اوۀ قصید ر نبود،ایندیوان طغرا،دسترسی میسّ به که ازآنجا

 .است است،برداشته شده)ع(امامین عسکریین

 خاقانی   طغرای مشهدی از حبسیه استقبال

 :لام وجود دارد به مطلعای در نعت و منقبت امام حسن عسکری علیه السّقصیده،مشهدیی در میان قصاید طغرا

 های منگردیخنده دارد پای من،بر هرزه/پای منها در چاک،نیست از دست تکاپو

 (421:1288،به نقل از هاشمی)

 .معروف خاقانی  که استقبال است از حبسیه

 :فرم و محتوا بررسی و مقایسه کنیم ۀدر این مقاله برآنیم که دو قصیده را در دو حوز

 فرم.1

 :قالب،وزن،بحر و تعداد ابیات(الف

رمل مثمن »است در بحر«نفاعلاتن،فاعلاتن،فاعلاتن،فاعل»اند،وزن هر دو قصیده نیزسروده شدههر دو سروده در قالب قصیده 

 .بیت است 72طغرای مشهدی،دارای ۀ بیت دارد و قصید 60خاقانی ۀ قصید«فمحذو

  قافیه،ردیف و حرف روی(ب
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و حرف «فال»یزحرف روی در دو قصیده ن.است«من» هر دو شعر دارای ردیف اسمی هستند و ردیف هر دو،کلمه

تنها  برخی قوافی در دو قصیده مشترکند،برخی مختصّ.هایی دارندها و تفاوتدو سروده از لحاظ قافیه شباهت.است«ی»وصل

در ادامه به بررسی تطبیقی قوافی دو سروده خواهیم .اند و تنها در یک جزء مشترک هستندبیکی از قصاید و بعضی دیگر،مرکّ

 :پرداخت

 .قوافی مشترک:1

 :این قوافی در دو سروده مشترک هستند

صفرا،پروا،یکتا ا،ا،صحرا،صهبغبینا،دانا،فردا،استغنا،آبا،اجزا،والا،سودا،مولا،دودآسا،خارا،دریا،ترسا،یلدا،همتا،اعضا،دیبا،غو،پا،جا،بالا،اعدا

 .هاشب و

 .آیدبکی او به حساب میاند که ویژگی سغرا دو یا چند بار تکرار شدهۀ طه برخی از قوافی بالا در سرودالبتّ

 :اندگونهقوافی زیر از این

 بار(2،غوغابار(و)2،صهبا)-بار(2،خارا)-بار(2،سودا )-بار(2،استغنا)-بار(2،بینا)-بار(2)جا،-بار(4)پا،

  ند:برخی قوافی نیز در دو سروده،تنها در یک جزء مشترک هست

 :گیرندقوافی زیر در این دسته جای می

 ،طغرا) -(سخن پیرا،خاقانی  /چمن پیرا،طغرا) -(زحل سیما،خاقانی  /سیما،طغرا) -(محنت جا ،خاقانی ا/بی ج ،طغرا)

 /پروابیو  پروا ،طغرا) -(آسا گیاا و دودآس ،خاقانی /دودآسا ،طغرا) -(صورآوا ،خاقانی /آوا ،طغرا) -(خضرا ،خاقانی /ۀالخضراحبّ

 (زاعیسی ،خاقانی /عیسی ،طغرا) -(پروا ،خاقانی

 :اندطغرا باز هم تکرار شدهۀ قوافی در سرود در این بین نیز برخی

 بار(2)چمن پیرا، و بار(2)سیما،

 :قوافی غیر مشترک.2

 :ایمدر زیر این قوافی را آورده.اندتنها یک قصیده هستند و در دیگری نیامده تعدادی قافیه نیز مختصّ

 :خاقانی

 بویا، رعنا، افزا، جان اجزا، گرما، بیضا، پهلوسا، آلا،دهان نکبا، ،مأوا خا،دندان پیما،زمین اژدرها، ،اندازمین دروا، پالا،می پیما،شب

 .اقصا و ملجا عذرا، جوزا، غرا، حمرا، ماما، منشا، استقصا، فرما،عمل برنا، پیدا،

 :مشهدی طغرای

 ،مینا بیضا،  موسا، تنها، سارا، ها،رگ آرا،جهان آرا،نخل حلوا، ها،مشکل شیدا، ،جویا ایما، حربا، لیلا، کالا، ا،اعض ها،گردیهرزه

 .طغراو  واویلا ،عنقا

  ند:خاقانی برخی قوافی در یک جزء مشترک ۀدر سرود در میان این قوافی،
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  ا.پیمپیما و زمینشب

  :طغرا نیز برخیۀ گونه در سرودهمین

 .هاها و رگمشکل ها،گردیهرزه ،آراجهان ،آرانخل

در این دو کلمه حرف وصل «ی»دیگر قوافی جدا هستند،چرا که  در دو سروده از مقوله خاقانی(نای)و طغرا(وای) دو قافیه

گونه که همان.نیزدو سروده همانند هم دارای یک قافیه به این شکل هستند از این لحاظ.شود و جزو واژه استمحسوب نمی

شعر  در سبک عراقی که مختصّ.ص استمشخّ های سبکی دو شاعر کاملاًسروده،ویژگیتر گفتیم،از بررسی قوافی دو پیش

شود و مشهود است که خاقانی از یک قافیه دو بار استفاده نکرده؛یا اگر هم قصد ست،تکرار قافیه عیب محسوب میخاقانی

ندی که سبک شعری طغرای مشهدیا در سبک هامّ.دیگری ترکیب نموده و آورده است  داشته استفاده کند آن را با کلمه

بینیم که قوافی دو یا بیش به این خاطر می.ست،به دلیل آنکه بنای اشعار بر بیت استوار است،تکرار قافیه امری نکوهیده نیست

شده و قدرت د،هنر شاعر محسوب میسازی با یک قافیه در ابیات متعدّدر سبک هندی،مضمون اصولاً.انداز دو بار تکرار شده

  ت.رسانده اسشاعر را می

 محتوی.2

ۀ به این معنا که موضوع قصید.وارونه است محتوا کاملاًۀ انطباق دو قصیده از لحاظ فرم و تفاوت اندکشان در آن زمین،در حوز

 اگرچه در انتهای قصیده به اوست؛ گله از بخت و اقبال برگشته ایضاً های محبس و گرفتاری،خاقانی حبسیه و شکایت از رنج

ا طغرای مشهدی مدحت و ستایش امام یازدهم ملّۀ ا از دیگر سو،قصیدامّ.پرداخته است(ص)مفاخره و سپس نعت رسول اکرم

ۀ بنای قصید.خوردهای دنیا نیز در آن به چشم میاست،گرچه شکایت از بخت و دشواری(ع)حضرت حسن بن علی العسکری

رسد به نظر می.شیعه سروده شده است  هطغرا،در ستایش یکی از ائمّۀ ا قصیدهای شاعر است؛امّها و رنجخاقانی،ذکر مصیبت

نعت نیز دو قصیده مشترک   ه در زمینهالبتّ.های دو شاعر باشدکوهو شِمشترک دو قصیده،قسمت شکایت از بخت   تنها نقطه

ا نعت و ستایش اوست؛امّ ۀدترین بخش قصیطغرا،نعت و ستایش است و این جنبه پررنگ ۀهستند،با این تفاوت که مبنای قصید

خاقانی بر ساحت   پردازی،حبسیهاز لحاظ مضمون.فرعی دارد  کوه و گلایه است،جنبهخاقانی که مبنایش شِ ۀدر قصید

 ده ایم:آور عاهایی از قصیده را به عنوان شاهد این مدّ نمونه.سخن اوست،استوار است پیچیدگی لفظ که مختصّ

 تا به من راوق کند مژگان می پالای من/سوخته ست و من چو بیدمجلس غم ساخته

 (220:1292)خاقانی،

 ه بر خضرای مناند امروز انار اللّخوانده/ه خواجگانی کز سر صفرای جاهلّلایا ای عفی

 (222:همان)

ی های پیچیده و تازه است که براخیالان سبک هندی،آکنده از مضمونچون سخن دیگر نازکا طغرا همدر مقابل،سخن ملّ

 :کنیمنمونه چند مورد را در ادامه ذکر می

 :شکست رنگ

 از ضعیفی مانده در دام جبین،سیمای منت/مایگی ننموده،در چشم شکسرنگم از بی

 (421:1288،به نقل هاشمی)
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 :پای کشیدن تصویر

 دیبای من  کشد تصویر،پای از جامهمی/صورت،صحبتمبس که ناچسبان بود با اهل

 (همان)

 :آمدن ابروی تیغبر سر ایما 

 ابروی تیغش نیامد بر سر ایمای من/چشم پیکانش نزد هرگز به سویم چشمکی

 (422:همان)

 :صفرا شکستن با ترنج غبغب

 نشکند جز با ترنج غبغبت،صفرای من/گو مکش بر چشم من نارنج خود را آفتاب

 (همان)

که -آنجا که خود را بالاتر از خاقانی.تفاخر خالی نیستکوه از بخت و مدح امام معصوم،از طغرا با وجود شِۀ باید گفت قصید

 :داندمی-خود را از سرمشق او دارد ۀسرود

 کار صد خاقانی آید از تن تنهای من/گر درآید کارفرمایی،به بازار سخن

 (422:همان)

پنداری دچار بود و این ودبزرگر خاقانی که به نوعی خلام است و با تکبّشیعه علیهم السّ  هه تفاخر طغرا به سبب مدحت ائمّالبتّ

 .هایش در اشعار پیداست،تفاوت داردمسئله از مفاخره

 تیجه گیرین

نام دارد و در ادب فارسی و ادب سایر ملل رواج داشته و «استقبال»یا«اقتفا»اقتباس شاعران از اشعار یکدیگر در اصطلاح ادبی

ست که اشعارش همواره مورد توجه معاصرین و شاعران از سرایندگانیدر این میان خاقانی شروانی شاعر نامدار قرن ششم .دارد

 :شود به مطلعای دیده میدر دیوان خاقانی قصیده.قرون بعد بوده است

 پیمای منچون شفق در خون نشیند چشم شب/ه بندد آه دودآسای منصبحدم چون کلّ

ا محمود بیخود،حسن تاکنون قصاید فصیحی هروی،ملّ.تاین قصیده مورد استقبال چندین شاعر پس از خاقانی قرار گرفته اس

در این .اندخاقانی سروده شده،در مقالاتی بررسی و مقایسه شده  حسام خوسفی و سلیم تهرانی که در اقتفای حبسیهکاشی،ابن

یازدهم،در منقبت  شاعر قرن،ا طغرای مشهدیست از ملّایخاقانی،که قصیدهۀ های قصیدایم یکی دیگر از استقبالمقاله کوشیده

 فرم کاملاً ۀنتایج حاکی از آن است که دو سروده در حوز.لام را با سرمشق خود مقایسه کنیمامام حسن عسکری علیه السّ

بررسی این اقتفائات و نگاشتن چنین مقالاتی به .هایی دارندها و شباهتنمایه و محتوا اختلافودرۀ ا در حوزمنطبق هستند،امّ

 .انجامدخاقانی و شعر او می شناخت هرچه بیشتر
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Abstract 

The adaptation of other poets' poems, which is called "aqtfa" in the literary term, has a long history in Persian 

and Arabic literature. To inform you, "Sobhdm Chon Kalle Bandad Ah Dod Asai Man" has been welcomed by 

many poets after him and so far some of these receptions have been compared with the original poem. (D. 1.78 

AH) We have paid a famous poet of Indian style. 
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